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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/1678
ze dne 4. fijna 2019,

kterym se méni rozhodnuti 2009/821/ES, pokud jde o seznamy stanovist hrani¢ni kontroly
a veterindrnich jednotek v TRACES

(ozndmeno pod cislem C(2019) 7067)
(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich kontroldch v obchodu s nékterymi
Zivymi zvifaty a produkty uvnitf Unie s cilem dotvofeni vnitiniho trhu ('), a zejména na ¢l. 20 odst. 1 a 3 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence 1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich
kontrol zvifat dovdZenych do Spolecenstvi ze tfetich zemi a kterou se méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a
90/675/EHS (%), a zejména na ¢l. 6 odst. 4 druhy pododstavec a ¢l. 6 odst. 5 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produktd ze tietich zemi dovazenych do Spolecenstvi (), a zejména na ¢l. 6 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddvodiim:

(I)  Rozhodnuti Komise 2009/821/ES (¥) stanovi seznam stanovi§t hrani¢ni kontroly schvdlenych v souladu se
smérnicemi 91/496/EHS a 97/78/ES a seznam ustfednich, regiondlnich a mistnich jednotek v integrovaném
pocitatovém veterindrnim systému (Traces). Tyto seznamy jsou uvedeny v pifloze I a v ptiloze I uvedeného
rozhodnuti.

(2)  Na zdkladé ndvrhu Belgie by mélo byt schvéleni stanovi§t hrani¢ni kontroly v pfistavu Antverpy a v piistavu
Zeebrugge rozsifeno na nebalené vyrobky urcené k lidské spotfebé. Je proto vhodné zménit odpovidajicim
zplisobem seznam polozek tykajicich se uvedeného ¢lenského stitu stanoveny v piloze I rozhodnuti 2009/821|ES.

(3)  Na zdkladé ndvrhu Ddnska by mélo byt na seznam pfiddno nové kontrolni stfedisko na stanovisti hrani¢ni kontroly
v piistavu Skagen ke kontrole vedlejsich produktd Zivoc¢isného pivodu. Je proto vhodné zménit odpovidajicim
zplisobem seznam polozek tykajicich se uvedeného ¢lenského stitu stanoveny v pifloze I rozhodnuti 2009/821|ES.

(4)  Na zdkladé ndvrhu Spanélska by mélo byt schvéleno nové stanovisté hrani¢n{ kontroly v piistavu Ferrol pro balené
vyrobky urcené k lidské spotiebé. Kromé toho by mélo byt zruSeno pozastaveni provozu stanovisté hrani¢ni
kontroly v pfistavu Santander pro vyrobky neurcené k lidské spotiebé a jednoho z kontrolnich stfedisek stanovisté
hrani¢ni kontroly v piistavu Vigo. Je proto vhodné zménit odpovidajicim zpiisobem seznam poloZzek tykajicich se
uvedeného ¢lenského statu stanoveny v pifloze I rozhodnuti 2009/821/ES.

) Uf‘ vést. L 224, 18.8.1990, s. 29.
) Uf.vést. L 268, 24.9.1991, s. 56.

) UR. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9.

) Rozhodnuti Komise 2009/821/ES ze dne 28. zaii 2009, kterym se stanovi seznam schvalenych stanovist hrani¢n{ kontroly, néktera
provadéci pravidla tykajici se inspekci provadénych veterindrnimi odborniky Komise a veterindrni jednotky v TRACES (UF. vést. L
296,12.11.2009, s. 1).
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(5)  Na zdkladé navrhu Itilie a uspokojivé inspekce provedené Komisi by mélo byt schvéleno nové stanovisté hrani¢ni

©)

kontroly na letisti ve Veroné pro balené vyrobky urcené k lidské spottebé. Seznam polozek tykajicich se uvedeného
¢lenského statu stanoveny v piiloze I rozhodnuti 2009/821/ES by proto mél byt odpovidajicim zptisobem zménén.

V nédvaznosti na sdéleni Finska by polozka pro stanovisté hrani¢ni kontroly v pfistavu Hamina méla byt odstranéna
ze seznamu uvedeného v pfiloze I rozhodnuti 2009/821/ES.

V ndvaznosti na sdéleni Svédska by méla byt udélena vyjimka, pokud jde o zaméstnance odpovédné za provadéni
kontrol a vyddvéani osvédceni na stanoviiti hrani¢ni kontroly v pfistavu Helsingborg. Je proto vhodné zménit
odpovidajicim zptsobem seznam poloZek tykajicich se uvedeného ¢lenského stitu stanoveny v pfiloze I rozhodnuti
2009/821/ES.

Némecko informovalo Komisi, Ze v ndvaznosti na spravni restrukturalizaci by mély byt provedeny nékteré zmény v
seznamu mistnich jednotek v TRACES pro uvedeny clensky stit. Je proto vhodné zménit odpovidajicim zptisobem
piilohu II rozhodnuti 2009/821/ES.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Piilohy I a Il rozhodnuti 2009/821/ES se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statGm.

V Bruselu dne 4. fijna 2019.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS
clen Komise
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PRILOHA

Prilohy I a I rozhodnuti 2009/821/ES se méni takto:
1) piiloha I se méni takto:
a) ke zvlastnim pozndmkdm se dopliiuje novd pozndmka, kterd zni:
,(16) = Kromé jatecné upravenych tél kopytniki.*;
b) &ast tykajici se Belgie se méni takto:

i) polozka pro pfistav Antverpy se nahrazuje timto:

~Antwerpen BE ANR 1 P GIP LO

HC(16), NHC

Anvers
Afrulog

HC(2), NHC*

ii) polozka pro piistav v Zeebrugge se nahrazuje timto:

,Zeebrugge BE ZEE 1 P

HC(16), NHC(2)*

¢) v Casti tykajici se Ddnska se polozka pro pfistav Skagen nahrazuje timto:

,Skagen DK SKA 1 P BIP

HC-(FR)(1)(2)(3), NHC(6)

IC NHC-NT(4)(6)"

d) &ést tykajici se Spanélska se méni takto:

i) zapolozku pro Ciudad Real se vklddd nové polozka pro piistav Ferrol, kterd zni:

LJFerrol ESFRO 1 P HC(2)"
ii) polozka pro pristav Santander se nahrazuje timto:
»,Santander ESSDR 1 P NHC-NT*

i) polozka pro pristav Vigo se nahrazuje timto:

,Vigo ESVGO 1 P T.C. Guixar HC, NHC-T(FR),
NHC-NT
Frioya HC-T(FR)(2)(3)
Frigalsa HC-T(FR)(3)
Pescanova HC-T(FR)(2)(3)
Fandicosta HC-T(FR)(2)(3)
Frig. Morrazo HC-T(FR)(3)"

e) v casti tykajici se Itdlie se za polozky pro Venezia vkladd novd polozka pro leti$té Verona, kterd zni:

Lverona IT VRN 4 A HC(2)“

f) v &asti tykajici se Finska se zrusuje polozka pro piistav Hamina;
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g) v &sti tykajici se Svédska se polozka pro pfistav Helsingborg nahrazuje timto:

,Helsingborg SEHEL 1 P

HC(1)(2), NHC-T(FR)(2),
NHC-NT(2)*

2) ptiloha II se méni takto:

v Casti tykajici se Némecka se v oddile ,DE00010 SAARLAND® zruiuji polozky pro jednotky ,DE38210

REGIONALSTELLE MITTE" a ,DE38310 REGIONALSTELLE WEST*.



	Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2019/1678 ze dne 4. října 2019, kterým se mění rozhodnutí 2009/821/ES, pokud jde o seznamy stanovišť hraniční kontroly a veterinárních jednotek v TRACES (oznámeno pod číslem C(2019) 7067) (Text s významem pro EHP) 

